Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

JBL Quantum 100P - przewodowe shuchawki wokoluszne z
odlagczanym mikrofonem

Nalezy przeczytac catos¢ instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania i zachowac ja do pézniejszego
wgladu. Produkt jest przeznaczony do uzytku zgodnego z jego funkcja, tj. do odstuchu dzwieku i
komunikacji gtosowej za posrednictwem kompatybilnych urzadzen wyposazonych w zlacze audio 3,5

mim.

1. Przeznaczenie produktu

Produkt jest przeznaczony do uzytku domowego i rekreacyjnego, w szczegélnosci do gier,
komunikacji glosowej i odstuchu multimediow.

Shuchawki sq przeznaczone dla dorostych.

Uzywac wylacznie z kompatybilnymi urzadzeniami o odpowiednim zlaczu audio 3,5 mm.
Nie uzywac produktu do celéw, do ktérych nie zostat zaprojektowany.

2. Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem sprawdzi¢, czy produkt nie jest uszkodzony. Nie uzywac stuchawek, mikrofonu
ani przewodu, jesli widoczne sg pekniecia, przeciecia, odksztalcenia lub luzne elementy.

Nie modyfikowa¢ produktu samodzielnie.

Produkt nie jest zabawka. Przechowywac poza zasiegiem matych dzieci.

Matle elementy, takie jak odlaczany mikrofon lub ostona piankowa mikrofonu, moga stwarzac
ryzyko zadlawienia.

Nie uzywac produktu, jesli powoduje bdl, podraznienie skory, ucisk lub dyskomfort.

3. Bezpieczenstwo stuchu

Nie stucha¢ dzwieku przy wysokim poziomie gtosnosci przez diuzszy czas. Diugotrwata
ekspozycja na glosny dzwiek moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

Zaleca sie rozpoczecie uzytkowania od niskiego poziomu gtosnosci i stopniowe zwiekszanie jej
do bezpiecznego, komfortowego poziomu.

Jezeli wystapi dzwonienie w uszach, pogorszenie stuchu lub dyskomfort, nalezy natychmiast
przerwac uzytkowanie i skonsultowac sie ze specjalista.

Regularnie robi¢ przerwy podczas dtugich sesji uzytkowania.

4. Bezpieczenstwo podczas uzytkowania

Nie uzywac stuchawek w sytuacjach wymagajacych pelnej Swiadomosci otoczenia, w
szczegOlnosci podczas prowadzenia pojazdow, jazdy na rowerze, przechodzenia przez jezdnie lub
obstugi maszyn.

Poniewaz shuchawki moga ograniczac styszalnos¢ dzwiekéw zewnetrznych, korzystanie z nich w
ruchu drogowym moze zwiekszac¢ ryzyko wypadku.

Przewdd nalezy prowadzi¢ w sposob ograniczajacy ryzyko zahaczenia, potkniecia lub
przypadkowego szarpniecia.

Nie ciggnac za przewod podczas odlaczania produktu. Chwytac za wtyk.

Przed podlaczeniem i odigczeniem stuchawek zaleca sie zmniejszenie gtosnosci urzadzenia
zrodtowego.



5. Ostrzezenia dotyczace przewodu i zlacza

e Nie zginac¢ przewodu pod ostrym katem i nie Sciska¢ go ciezkimi przedmiotami.

e Nie uzywac produktu, jesli przewo6d lub wtyk 3,5 mm sg uszkodzone.

e Unika¢ gwaltownego szarpania przewodu, aby zapobiec uszkodzeniu zlacza, stuchawek lub
podiaczonego urzadzenia.

¢ Podlacza¢ wylacznie do sprawnych i kompatybilnych portéw audio.

6. Bezpieczenstwo mikrofonu odlaczanego

Mikrofon nalezy montowac i demontowac ostroznie, zgodnie z konstrukcjq produktu.

Nie wklada¢ elementéw mikrofonu do ust ani nosa.

Nie uzywac uszkodzonego mikrofonu ani uszkodzonej ostony piankowej.

Po odlaczeniu mikrofon przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ uszkodzenia lub
potkniecia przez dzieci.

7. Wilgo¢, temperatura i sSrodowisko uzytkowania

¢ Produkt nie jest wodoodporny. Chroni¢ przed deszczem, wilgocig, zachlapaniem i wysoka
wilgotnoS$cia powietrza.

e Nie zanurzac¢ produktu w wodzie ani innych cieczach.

e Nie uzywac produktu mokrymi rekami, jesli moze to spowodowac uszkodzenie ztacza lub
urzadzenia.

¢ Nie wystawiac produktu na dziatanie bardzo wysokich lub bardzo niskich temperatur,
bezposredniego Swiatta stonecznego, Zrodet ciepta, ognia ani otwartego ptomienia.

¢ Nie pozostawia¢ produktu w miejscach narazonych na nadmierne zapylenie lub wibracje.

8. Komfort i higiena uzytkowania

¢ Regularnie czysci¢ nauszniki i elementy majace kontakt ze skora, aby ograniczy¢ ryzyko
podraznien.

e W przypadku wystapienia reakcji skornej, nadmiernego pocenia, zaczerwienienia lub bolu nalezy
przerwac uzytkowanie do czasu ustgpienia objawow.

¢ Nie udostepnia¢ produktu wielu uzytkownikom bez uprzedniego wyczyszczenia elementow
stykajacych sie ze skoéra.

9. Czyszczenie i konserwacja

e Przed czyszczeniem odlaczy¢ produkt od urzadzenia.

e (Czysci¢ miekka, sucha lub lekko zwilzong Sciereczka.

e Nie stosowac agresywnych srodkow chemicznych, rozpuszczalnikow, aerozoli ani materiatlow
Sciernych.

e Nie dopuszczac do przedostania sie cieczy do wnetrza stuchawek, mikrofonu lub zlgcza.

10. Przechowywanie

Przechowywac¢ w suchym i czystym miejscu.

Unikac Sciskania stuchawek i odkladania na nie ciezkich przedmiotow.

Przewdd przechowywac luzno zwiniety, bez ciasnego owijania wokét produktu.
Podczas transportu chroni¢ produkt przed uderzeniami, zabrudzeniem i wilgocia.

11. Zasady bezpiecznego podlaczania



e Przed podiaczeniem upewnic sie, ze urzadzenie Zrédlowe jest kompatybilne z przewodowymi
stuchawkami ze zlgczem 3,5 mm.

o Wkladac wtyk prosto, bez uzycia nadmiernej sity.

¢ Jezeli po podlaczeniu wystepuja zaklocenia, trzaski lub brak dZzwieku, odlaczy¢ produkt i
sprawdzi€ stan zlacza oraz ustawienia urzadzenia.

e Nie uzywac produktu z adapterami lub akcesoriami niskiej jakosci, ktore moga powodowac
niestabilne polaczenie lub uszkodzenie zigcza.

12. Postepowanie w przypadku problemow

e W razie stwierdzenia przegrzewania sie zlacza, nietypowego zapachu, znieksztatconego dzwieku
lub widocznych uszkodzen natychmiast przerwac¢ uzytkowanie.

¢ Nie podejmowac prob samodzielnej naprawy.

e Uszkodzony produkt nalezy wycofac¢ z uzycia do czasu jego sprawdzenia przez
wykwalifikowany personel.

13. Utylizacja

¢ Nie wyrzucac¢ produktu wraz z nieposortowanymi odpadami komunalnymi, jesli lokalne przepisy
wymagaja selektywnej zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

¢ Produkt nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi lokalnie przepisami dotyczacymi
odpadéw.

¢ Elementy opakowania usuwa¢ w sposob bezpieczny, poza zasiegiem dzieci.

14. Informacja koncowa dotyczaca bezpiecznego uzytkowania

Bezpieczne uzytkowanie produktu wymaga przestrzegania powyzszych zalecen, regularnej kontroli
stanu przewodu, wtyku, nausznikow i mikrofonu oraz korzystania z umiarkowanego poziomu
glosnosci. W przypadku jakichkolwiek watpliwos$ci dotyczacych bezpieczenistwa nalezy zaprzestac¢
uzywania produktu.
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001WHAT'S IN THE BOX |




002 OVERVIEW Q;

01VOLUME CONTROL
02 MICROPHONE MUTE/UNMUTE .
03 2.5MM JACK FOR BOOM MICROPHONE

04 FLAT-FOLD EAR CUP




003 SETUP fe)

BILE | MAC | VR

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE | MAC | V
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®:0
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R
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004 MICROPHONE 8




005 TECH SPEC

Driver size:
Frequency response:
Max input power:
Sensitivity:

Impedance:

Microphone frequency response:

Microphone sensitivity:
Microphone pickup pattern:
Microphone type:

Cable length:

Weight:

40 mm Dynamic drivers
20 Hz - 20 kHz

20 mW

96dB @ 1kHz/1mW
320hm

100 Hz - 10 KHz
-42dBV @ 1 kHz / P2

Directional
Detachable boom
1.2m

2209
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001 HVAD ER DER | £SKEN

JBL QUANTUM100X CONSOLE HOVEDTELEFONER
AFTAGELIG MIKROFON

BESKYTTENDE SKUM TIL BOOM-MIKROFON
LYNGUIDE | GARANTIBEVIS | ADVARSELSKORT

002 OVERSIGT
O1LYDSTYRKEKONTROL

02 MIKROFON TIL/FRA

032.5MM JACK-STIK TIL BOOM-MIKROFON
04 FOLDBARE, FLADE OREKOPPER

003 OPSTNING

PG | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBIL
| MAC | VR

004 MIKROFON

005 TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Enhedsstorrelse: 40 mm dynamiske enheder
Frekvensomrade: 20Hz- 20 kHz

Maksimal indgangseffekt: 20mwW
96dB@1kHz/1mW
Impedans: 320hm

Mikrofonens frekvensomrade: 100 Hz- 10 KHz
Mikrofonfalsomhed: -42dBV @ 1kHz/Pa

Folsomhed:

Mikrofonens

Mikrofontype: Aftagelig boom
Kabellzngde: 12m
Vagt: 20q

001 VERPACKUNGSINHALT

JBL QUANTUM100X CONSOLE HEADSET
ABNEHMBARES MIKROFON
WINDSCHUTZ-SCHAUMAUFSATZ FUR BUGELMIKROFON
KURZANLEITUNG | GARANTIEKARTE | WARNKARTE
002 UBERSICHT

OTLAUTSTARKEREGELUNG

02 MIKROFON STUMM / STUMMSCHALTUNG AUFHEBEN
032,5-MM-KLINKE FUR BUGELMIKROFON

04 FLACHFALTBARE HORMUSCHEL

003 EINRICHTUNG

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

004 MIKROFON

005 TECHN. DATEN

0.

Frequenzbereich: 20Hz-20kHz

Max. Eingangsleistung: 20mW
Empfindlichkeit: 96 dB bei 1kHz/1mW
Impedanz: 320hm
Mikrofonfrequenzbereich:

Mikrofonempfindlichkeit:

Mikrofc

100 Hz - 10 KHz
-42 dBV bei 1kHz / Pa

Mikrofontyp: Abnehmbares Biigelmikro
Kabellange: 1.2m
Gewicht: 20q

001 TIEINAI ZTH ZYZKEYAZIA

AKOYZTIKA JBL QUANTUM100X CONSOLE
AOAIPOYMENO MIKPOOONO

NPOZTATEYTIKOZ AOPOX A TO BPAXIONATOY
MIKPOOANOY

QSG | KAPTA ETYHZHX | KAPTA MTPOEIAONOIHEHT

002 ENIZKOMHZH

01 EAETX0X ENTAZHE HXOY

02 ATIOMONQZH/KATAPTHEH AOMONQZH MIKPOOONOY
03 YTMOAOXH 2,5MM FIATO BPAXIONA MIKPOOQNOY
04 ENINEAA ANABIMAQYMENA MAZIAAPAKIA AKOYETIKON

003 PYOMIZH

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

004 MIKPOOQNO

005 TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MéyeBoc 0dnyoo: 40 mm duvapkoi odnyol
Tugvotnta anokpiong: 20Hz-20kHz

Méyiom toyi¢ eto680v: 20mW

Evawbnoia: 96dB@1KkHz/ 1T mW
Avtiotaon: 320hm

Tugvotnta anokpiong

HIKpOQUVOU: 100 Hz- 10 KHz

EvawoBnoia pikpogavou: -42dBV @ 1kHz/Pa
Tomog eyypagric pikpogwvou: - KatevBuvtpiog

Tomog pikpo@@vou: Anmoonepevog Bpayiovag
Mijkog kahwdiov: 1.2m
Bapog: 220q

001 CONTENIDO DE LA CAJA

AURICULARES JBL QUANTUM100X CONSOLE

MICROFONO DESMONTABLE

ESPUMA PARAVIENTOS PARA EL MICROFONO DE VARILLA
GUIA DE INICIO RAPIDO | TARJETA DE GARANTIA | TARJETA DE
ADVERTENCIAS

002 DESCRIPCION GENERAL

01CONTROL DEL VOLUMEN

02 SILENGIAR/REACTIVAR EL MICROFONO

03 JACK DE 2,5 MM PARA MICROFONO DE VARILLA

04 COPA AURICULAR PLEGABLE EN PLANO

003 CONFIGURACION

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOVIL
| MAC | VR

004 MICROFONO

005 ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tamaiio de la unidad: Unidades dinamicas de
40mm

Intervalo de frecuencias: 20 Hz - 20 kHz

Potencia méxima de entrada: 20 mW

Sensibilidad: 96 dBa 1kHz/1mW
Impedancia: 320hm

Respuesta del microfono en

frecuencias: 100 Hz - 10 kHz
Sensibilidad del micréfono: ~ -42 dBV a1 kHz/Pa
Patrén de captacion del

microfono: Direccional

Tipo de micréfono: Varilla desmontable
Longitud del cable: 12m

Peso: 220¢



001PAKKAUKSEN SISALTO

JBL QUANTUM100X CONSOLE -KUULOKEMIKROFONI
IRROTETTAVA MIKROFONI

TUULISUOJA PUOMIMIKROFONILLE

0SG | TAKUUKORTTI | VAROITUSKORTTI

002 YLEISKATSAUS

01 AANENVOIMAKKUUDEN SAADIN

02 MIKROFONIN MYKISTYS/MYKISTYKSEN POISTO
032.5 MMLITIN PUOMIMIKROFONILLE

04 LITTEAKSI TAITTUVA KUULOKEKUPPI

003 ASETUKSET

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

004 MIKROFONI

005 TEKNISET TIEDOT

Kuuloke-elementin koko: 40 mm dynaamiset elementit
Taajuusvaste: 20Hz-20 kHz

Maks. tehonkesto: 20mwW

Herkkyys: 96dB@1kHz/1mW
Impedanssi: 32 ohmia

Mikrofonin taajuusvaste: 100 Hz - 10 KHz

Mikrofonin herkkyys: -42dBV @ 1kHz/Pa

Mikrofonin suuntakuvio: Suuntaava

Mikrofonityyppi: Irrotettava puomi
Johdon pituus: 12m
Paino: 20q

001 CONTENU DE LA BOITE

CASQUE JBL QUANTUM100X CONSOLE

MICRO AMOVIBLE

BONNETTE ANTI-VENT POUR LE MICROPHONE SUR PERCHE
GDR | CARTE DE GARANTIE | CARTE DES AVERTISSEMENTS

002 PRESENTATION

01COMMANDE DU VOLUME

02 COUPURE / REACTIVATION DU MICROPHONE

03 PRISE JACK 2.5 MM POUR MICROPHONE SUR PERCHE
04 ECOUTEUR A PLIAGE A PLAT

003 CONFIGURATION

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

004 MICROPHONE

005 SPEC. TECHNIQUES

Taille de haut-parl Haut-parl
ded0mm

Réponse en fréquence : 20Hz-20 kHz

Puissance d'entrée max. : 20mW

Sensibilité : 96dBa1kHz/1mW

Impédance : 32 0hms

Réponse en fréquence

dumicro: 100 Hz- 10 KHz

Sensibilité du microphone::  -42 dBV @1 kHz/Pa
Configuration du microphone : Directionnel

Type de microphone: Amovible sur perche
Longueur du cable : 12m

Poids : 204q

001ADOBOZ TARTALMA

JBL QUANTUM100X CONSOLE FEJHALLGATO

KIVEHETO MIKROFON

SZELVEDO SZIVACS GEMES MIKROFONHOZ

086 | JOTALLASIJEGY | FIGYELMEZTETESEKET TARTALMAZO
KARTYA

002 ATTEKINTES

O1HANGERD SZABALYZO

02 MKROFON NEMITAS/HANGOSITAS
03 2,5MM DUGO GEMES MKROFONHOZ
04 0SSZEHAITHATO FULHALLGATO

003 BEALLITAS
PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

004 MIKROFON

005 MUSZAKI PARAMETEREK

Driver mérete 40 mm-es dinamikus
hangsz6ré

Frekvenciavalasz: 20 Hz - 20 kHz

Max. bemeneti teljesitmény: 20 mW

Frzékenység: 96dB @ 1kHz/1mW

Impedancia: 320hm

100 Hz- 10 KHz
-42dBV @ 1kHz/Pa

Mikrofon frekvenciavdlasza:
Mikrofon érzékenysége:

Mikrofon felvétel mintdzata: ~ Iranyultsdg
Mikrofon tipusa: Levehetd gém
: 12m
209

001 CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
CUFFIE JBL QUANTUM100X CONSOLE

MICROFONO RIMOVIBILE

‘SPUGNA ANTIVENTO PER MICROFONO AD ASTA

0SG | SCHEDA DI GARANZIA | SCHEDA AVVERTENZE
002 PANORAMICA

01CONTROLLO DEL VOLUME

02 MUTE/UNMUTE MICROFONO

03 JACK2.5MM PER MICROFONO AD ASTA

04 PADIGLIONI RIPIEGABILI

003 INSTALLAZIONE

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

004 MICROFONO

005 SPECIFICHE TECNICHE

Dimensione del driver: Driver dinamici da 40 mm

Risposta in frequenza: 20Hz-20kHz
Potenza massima in ingresso: 20 mW

Sensibilita: 96dB @ 1kHz/1mW
Impedenza: 320hm

Risposta in frequenza del

microfono: 100 Hz- 10 KHz

Sensibilita del microfono: -42dBV @ 1kHz/Pa

(aratteristica polare del

microfono: Direzionale
Tipologia di microfono: Ad asta, rimovibile
Lunghezza del cavo: 12m

Peso: 220¢
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001 VERPAKKINGSINHOUD

JBL QUANTUM100X CONSOLE HOOFDTELEFOON

AFNEEMBARE MICROFOON

WINDSCHERM SCHUIM VOOR BOOM MICROFOON
SNELSTARTGIDS | GARANTIEKAART | WAARSCHUWINGSKAART

002 OVERZICHT

01VOLUMEREGELAAR

02 MICROFOON DEMPEN/DEMPEN OPHEFFEN
032,5 MM-AANSLUITING VOOR BOOMMICROFOON
04 PLATTE 0ORSCHELP

003 INSTELLEN

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

004 MICROFOON

005 TECHNISCHE SPECIFICATIE

Driver grootte: 40 mm Dynamische drivers
Frequentiebereik: 20Hz-20 kHz

Max ingangsvermogen: 20mW

Gevoeligheid: 96dB@1kHz/1mW
Impedantie: 320hm

Frequentiebereik microfoon: 100 Hz- 10 KHz

Microfoon gevoeligheid: -42dBV @ 1kHz/Pa

Microfoon pickup-patroon: Directioneel
Microfoon type: Afneembare boom
Kabellengte: 1,2 meter
Gewicht: 220 gram

001 INNHOLD | ESKEN

JBL QUANTUM100X CONSOLE-HODETELEFONER
FLYTTBAR MIKROFON

VINDHETTE TIL BOOM-MIKROFON

0S6 | GARANTIKORT | ADVARSEL

002 OVERSIKT

01VOLUMKONTROLL

02 MIKROFON PA/AV (DEMPING)

032,5 MM KONTAKT FOR BOOM-MIKROFON
04 HODETELEFONER

003 OPPSETT
PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

004 MIKROFON

005 TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Driverstorrelse: 40 mm dynamisk driver
Frekvensrespons: 20Hz - 20kHz

Maks. inngangsstrom: 20mW

Folsomhet: 96.dB ved 1kHz/1mW
Impedans: 320hm

100 Hz - 10 KHz
-42 dBV ved 1kHz/ Pa
Mikrofonens opptaksmenster:  Direksjonal

Mikrofonens frekvensrespons:
Mikrofonfalsomhet:

Mikrofontype: Avtakbar bom
Kabellengde: 12m
Vekt: 20q

001ZAWARTOSC OPAKOWANIA

SEUCHAWKI JBL QUANTUM100X CONSOLE
ZDEJMOWANY MIKROFON

PIANKA DO MIKROFONU NA WYSIEGNIKU

0SG | KARTA GWARANCYINA | KARTA OSTRZEGAWCZA

002 INFORMACJE 0GOLNE

01STEROWANIE GLOSNOSCIA

02 WYCISZENIE/WYLACZENIE WYCISZENIA MIKROFONU
03 GNIAZDO AUDIO 2,5 MM DO MIKROFONU NA WYSIEGNIKU
04 SKEADANA NA PLASKO KONSTRUKCIA

003 USTAWIENIA

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

004 MIKROFON

005 SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Rozmiar i i dynamiczne:
40mm

Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz

Maks. moc wyjscia: 20mW

Efektywnosc: 96dB @ 1kHz/ 1mW

Impedandja: 320my

Pasmo przenoszenia
mikrofonu: 100 Hz- 10 KHz

Czutos¢ mikrofonu: -42dBV @ 1kHz/Pa

Rodzaj mikrofonu: Kierunkowy
Typ mikrofonu: Odpinany wysiegnik
Dtugosc przewodu: 12m

Masa: 220q

001 CONTE(DO DA CAIXA

FONES JBL QUANTUM 100X CONSOLE

MICROFONE DESTACAVEL

ESPUMA PARA MICROFONE TIPO BOOM

GUIA DE INICIO RAPIDO | TERMO DE GARANTIA | CARTAQ DE
ADVERTENCIA

002 APRESENTAGAD

01CONTROLE DE VOLUME

02 BOTAQ LIGA/DESLIGA DO MICROFONE

03 PLUGUE DE AUDIO DE 2,5 MM PARA MICROFONE TIPO BOOM
04 CONCHA DOBRAVEL

003 CONFIGURAGAD
PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ |
SMARTPHONE | MAC | VR

004 MICROFONE

005 ESPECIFICAGDES TECNICAS

Tamanho do driver: 40 mm (driver dindmico)
Resposta de frequéncia: 20Hza 20 kHz
Poténcia méxima de entrada: 20 mW
Sensibilidade: 96dBa1kHz/1mW
Impedancia 320hms

Resposta de frequéncia do

microfone: 100 Hza 10 KHz
Sensibilidade do microfone:  -42dBVa1kHz/Pa
Padrao de captacao do

microfone: Direcional

Tipo de microfone: Boom destacavel
Comprimento do cabo: 12m

Peso: 220¢



001DETTA FINNS | LADAN

JBL QUANTUM100X CONSOLE HEADSET
LOSTAGBAR MIKROFON

VINDSKYDD FOR BOMMIKROFON

SNABBGUIDE | GARANTIKORT | VARNINGSKORT
002 QVERSIKT

01VOLYMKONTROLL

02 MIKROFON AV/PA

032,5 MM KONTAKT FOR BOMMIKROFON

04 PLATT HOPFALLBAR ORONKAPA

003 INSTALLATION

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

004 MIKROFON

005 TEKNISK SPECIFIKATION

Storlek p hogtalarelement: 40 mm dynamiska

Frekvensomfang: 20Hz-20 kHz
Maxineffekt: 20mwW

Kanslighet: 96 dB vid 1kHz/1 mW
Impedans: 320hm
Mikrofonens frekvensomfang: 100 Hz - 10 kHz
Mikrofonkanslighet: -42 dBV vid 1 kHz/Pa
Mikrofonens

lyssningsmanster: Riktad

Mikrofontyp: Lostaghar bom
Kabellangd: 12m

Vikt: 20q

001KUTU ICERIGI

JBL QUANTUM100X CONSOLE KULAKLIK
CIKARILABILIR MIKROFON

BOOM MIKROFON ICIN RUZGAR KESICI KOPUK YAPI
KULLANIM KILAVUZU | GARANTI KARTI | UYARI KARTI

002 GENEL BAKIS

01SES KONTROL

02 MIKROFON SESSIZ/SESI AG

03 BOOM MIKROFONU IGIN 2.5 MM JACK
04DUZ KATLANABILIR KULAKLIK YAPISI

003 KURULUM

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

004 MIKROFON

005 TEKNIK OZELLIKLER

Siiriicii Boyutu: 40 mm Dinamik siiriiciiler
Frekans tepkisi: 20Hz- 20 kHz
Maksimum giris giicii: 20mW

Hassasiyet: 96dB SPL@1 kHz/1mW
Empedans: 320hm

Mikrofon Frekans tepkisi: 100 Hz- 10 kHz

Mikrofon hassasiyeti: -42dBV @ 1kHz/Pa

Mikrofon alici modeli: Yonlii
Mikrofon tiirii: Cikarilabilir boom
Kablo uzunlugu: 1.2m

Agirlik: 20q

001 KOMMJIEKT NOCTABKM

TAPHITYPA JBL QUANTUM100X CONSOLE

CEMHbI MAKPOOH

SALIMTA 13 NEHOMATEPYIANIA 1A BbIABIXHOMO MAKPO®OHA
KPATKOE PYKOBOACTBO | FAPAHTVIHbIA TATIOH |
MPEYNPEXEHUE

002 0630P

01PEFY/MPOBKA TPOMKOCTH

02 OTK/HOYEHWE/BKNFOUYEHIE 3BYKA MUKPODOHA
032,5-MM PA3bEM 1713 MAKPODOHA HA CTPENE

04 CKNARHBIE AL HAYLLUHUKOB

003 HACTPOUKA

TIKC| XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ |
MOGH/IbHOE YCTPOCTBO | MAC | VR-YCTPOIICTBO
004 MUKPO®OH

005 TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTHKH

Pa3mep mem6paH: 40-Mm aMHaMnYeCKHe
MeM6paHb!

YactoHas xapaktepuctuka: 20 [y — 20 Kl

Makc. BxoaHaa MoWHoCTb: 20 MBT

YyBCTBUTENbHOCT: 96 b Ha 1 KM/ 1 mBT

Unmnepac: 320m

Paboumii panaso vacror

MUKPOGOH: 100y — 10 Kry,

YyBcTBUTENbHOCTD MUKpodoHa:  -42 A6*B Ha T K[/ Ma

(xeMa npiema curHana

MUKDOGOHOM: HanpasnexHas

Tun MUKPOGOHa: CbeMHblit Ha cTpene

[Nlnuka nposoga: 12m

Bec: 20r

ZH-ON

001 =GR

JBL QUANTUM100X CONSOLE B4,
AHREIERR
EFRFRERRMBKE

06 | fRIE+ | B+

002 4EE %8

[ul=y sz

02 EF RS/ AUERE

03EF BIFHETEREY 25WM FEFL
uirEXES

003 iR &

ANAIHEAL | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDD
SWITCH™ | #55h | MAC | EZ$MAIRSE

004 Z TR

005 B ARHAE

WENETRYT: 40 mm THEEIREHER T
piESIvA 20 Hz- 20 kHz
RAWAINE: 20mwW

RYE: 968 @ 1kHz/1mW
[k 320hm

2= 5e KRR : 100 Hz- 10 KHz
ERNRBE: -424BV @ 1kHz/Pa
ERRAEER: HEEE
ERMAR: IREER BT
HUKE: 12m

B8 209
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001 BRZPYIR

JBL QUANTUM100X CONSOLE L4
AEIE A

FIRG R 5 B RO TR
HREAPHER | RE -+ | B+
002 #E5E

[uk=sg-sztl]

RER S/ AESE

BRI AR 25 IETL

003 BRE
PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | =
1 1 MAC | VR

004 ZEFEE

005 F TS

REERT: 40mm BHAREES S
SR EIRE: 20Hz-20kHz
RAHWAINE: 20mwW

WEE: 9648 @1 kHz/1mW
PEH: 32 BRI

R ESAEEIRE: 100 Hz- 10 KHz
ERRBEHE: -42dBV @ 1kHz/Pa
ErREAEEN: EME
EREER: BIFE BT
BRRE 12m

B2 209

001181 KOTAK

HEADSET JBL QUANTUM100X CONSOLE
MIKROFON YANG BISA DILEPAS

BUSA PELINDUNG UNTUK MIKROFON BOOM
0SG | KARTU GARANSI | KARTU PERINGATAN

002 GAMBARAN UMUM

01KONTROL VOLUME

02 MEMATIKAN/MENYALAKAN SUARA MIKROFON
03 JACK 2,5 MM UNTUK MIKROFON BOOM

04 SUNGKUP TELINGA YANG BISA DILIPAT

003 PENYETELAN

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

004 MIKROFON

005 SPESIFIKASI TEKNIS

Ukuran driver: Driver Dinamis 40 mm
Respons frekuensi: 20Hz- 20 kHz

Daya Input Maks.: 20mW

Sensitivitas: 96dB@1kHz/TmW
Impedansi: 320hm

100 Hz- 10 KHz
-42 dBV @1 kHz/Pa

Respons frekuensi mikrofon:
Sensitivitas mikrofon:

Pola pickup Mikrofon: Direksional

Tipe mikrofon: Mikrofon boom yang bisa
dilepas

Panjang Kabel: 12m

Berat: 20q

001 FHE &

JBL QUANTUMTOOX CONSOLE

ERAIRETTY

RAVBAN=TH— L

RIEB/ BRI~ ITYIRE— AR
002 11

0RYa—LAavkO—)L
RIATDIa—~Ia—MER

037 — LA VRS vy

0475y NI DT e B AT RERA ¥ —Hv T
003 5R7E

PC|XBOX™ |PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™| 2% — b
R TN LEEAR IMACIVR

04317

005 BT fLA%

RSAN—HAX: ommA1AFIYIR
SAN—

TR 20Hz~20kHz

BAAS: 20mW

HABELAIL: 96dB@1kHz/1mW

IYE—4VR: 320

A DREREIEME 100H~10KH:

RAVDEHEE

LAL: -424BV @ 1kHz/Pa

RA1IDEYITYTS

NE=> BEED

RA98AT BHRIEET — L

T=7ILRE: 12m

B2 2209

001 1M E

JBL QUANTUMT00X CONSOLE 81| = A1
ghxtaloto| 2

=S 00|38IEHEE

061 BHEEN | ZDItE
0027H8

01=E Hof

02010/ 3 S A7/S A 8|
035 O0F0| 28 25MM X
04740]4{ 0]01Y

003 M

PC | XBOX™ | PLAYSTATION™ | NINTENDO SWITCH™ | MOBILE
| MAC | VR

oo40k0|3

005 7| Atet

catolt] 37 40mm CHO[LHE
cato|H

FIt SEh 20Hz~20kHz

IR 20mW

b2 = 96B @1kHz/ImW

Y| EA: 320

ORO|3 Fmp= S 100Hz~10KHz

oto| A YA E: -42dBV @1kHz/Pa

LUER=IER xgy

UUER] St B

#Hlolg Zol: 12m
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Toproas Mapka:
HasHaueHue ToBapa:
V3rotosuTent:

(TpaHa NPOUCXOXCHHA
Vimnoprep 8 Poccuio:

[apanTuiiHbIit nepuos:

VHGOpMaLIA O CePBICHBIX LIEHTPAX:

Cpok Cnyx6bi:

ToBap CepruduupoBaH

Jlara npou3BoacTBa:

JBL

Monb30BaTeNbCkite HayLIHIKM

Xapman WutepHewwrn Mugactpus Mukopnopeiites, CLUA, 06901 Konrextukyt, r.Cramopa, Atnantik Crput 400, oguc 1500
Kuait

000" XAPMAH PYC CuAiIc", Poccus, 127018, r.Mocksa, yn. [lBiHues, 412, & 1

Trog

www.harman.com/ru Ten. +7-800-700-0467

2rofa

EAL

Jlara w3roToBAeHA YCTPOIACTBa ONPeaENAETCA Mo ABYM 6yKBeHHbIM 0603HaueHAM U3 BTOPOIi rpyNMbl CUMBOMIOB CEPUIHOTO HOMepa W3NS, CneayloLLMX NIoCe PA3LENUTENbHOM 3HaKa «-».
Konposka cooTaercTayer nopAaKy by NaTMHCKOrO andasuTa, HauuHas ¢ AkBapa 2010 roaa: 000000-MY0000000, rae «M» - mecal npou3soacTBa (A - AHBapb, B - despans, C - mapr u TA.) n
«Y» - ro npou3gozcTea (A - 2010, B- 2011, C- 20121 14.).

M(HOHB)/WG y(TpOH(TBO TONbKO MO NPAMOMY Ha3HauyeHuio B COOTBETCTBUM C HpEﬂO(T&BﬂGHHOM MH(TDYKLIMGM. He nbiTaiiTecs camocTosTenbHo BCKPbIBATb KOPMYC TOBapa U OCYLLECTBNATL PEMOHT. B Cnyyae DﬁHapy)KeHMﬂ HEeAOCTaTKoB

it AEGeKTOB, b3

0bc B COOTBETCTBIM C VIH(DODMBL[MEM £} rapaHmMHoro TanoHa. Ocobble YCNOBUA XpaHeHWA, peanusauun (nw) TPaHCNOPTUPOBKY He NpeayCMOTPEHbI. V136eraitte Bo3neiicTBus

IKC TeMneparyp, 4ONTOBPEMEHHOT0 BO3ACHICTBUA BNATY, CUIIbHbIX MArHUTHbIX Noneid. YCTPOACTBO NPeAHa3HaueHo AnA paBoTl B XWbix 30Hax. CPOK FORHOCTH He OrpaHIyeH NpU CobMIoAeHI YCTOBMT XpaHeHNA.
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